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|
(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2005. gada 30. augusts
(2005/C 212/01)
1 euro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUsD ASV dolars 1,2181 SIT Slovénijas tolérs 239,50
JPY Japanas jéna 135,81 SKK  Slovakijas krona 38,792
DKK  Danijas krona 74584 | TRY  Turcijas lira 1,6533
GBP Lielbritanijas marcina 0,68275 AUD  Australijas dolars 1,6299
SEK ZViedrijaS krona 9,3386 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,4628
CHF Sveices franks 1,5512 HKD  Hongkongas dolars 9,4658
ISK Islandes krona 77,40 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7706
NOK Norvégijas k 7,9355
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 2,0547
BGN Bulgarijas Ieva 1,9559
KRW  Dienvidkorejas vons 1 260,31
CYP Kipras marcina 0,5729
. ZAR  Dienvidafrikas rands 7,9210
CZK Cehijas krona 29,566 ) o
EEK Tgaunijas krona 15.6466 CNY  Kinas juana renminbi 9,8633
HUF  Ungarijas forints 245,05 HRK  Horvatijas kuna 7:4130
LTL Lictuvas lits 3,4528 IDR  Indongzijas riipija 12729,15
LVL Latvijas lats 0,6961 MYR MalalZI] as ringits 4,595
MTL  Maltas lira 04293 | PHP  Filipinu peso 68,427
PLN Polijas zlots 4,0433 RUB  Krievijas rublis 34,8080
RON Rumanijas leja 3,5062 THB  Taizemes bats 50,379

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2005/C 212/02)

Leéemuma pienemsSanas datums: 12.8.2004.
Dalibvalsts: Belgija
Atbalsta Nr.: N 282/2004

Nosaukums: Atlidziba par 2001. gada septembrT lietus nodari-
tajiem postijumiem linu, kartupelu, graudu, darzenu un lauka
pupu kultiram

Meérkis: Atlidzinat linu, kartupelu, graudu, darzenu un lauka
pupu audzétdjiem zaud&umus, kas raduSies 2001.gada
septembra arkartigi spécigo lietusgazu rezultata

Juridiskais pamats:

Loi du 12 juillet 1976 relative a la réparation de certains
dommages causés a des biens privés par des calamités natu-
relles. Moniteur belge du 13 aotit 1976.

Wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere schade
veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen. Belgisch
Staatsblad van 13 augustus 1976.

Projet d’arrété royal modifiant 'arrété royal du 11 juillet 2003
considérant comme une calamité agricole les dégats causés aux
cultures de lin, de pommes de terre et de céréales par les pluies
abondantes du mois de septembre 2001, délimitant I'étendue
géographique de cette calamité et déterminant I'indemnisation
des dommages.

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 11 juli 2003, waarbij de schade veroorzaakt aan de
teelten van vlas, van aardappelen en van granen door de over-
vloedige regenval van september 2001 als een landbouwramp
wordt beschouwd, waarbij de geografische omvang van deze
ramp afgebakend wordt en waarbij de schadeloosstelling van de
schade wordt vastgesteld

BudzZets: 2 250 000 EUR

Atbalsta intensitate vai lielums: Maksimali 100 % no zaudé-
jumiem

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-

denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lemuma pienemsSanas datums: 7.9.2004

Dalibvalsts: Italija (Trento autonoma province)

Atbalsta Nr.: N 129/2004

Nosaukums: Atbalsts kompensaciju izmaksai sesu lauksaim-
niecibas kooperativu biedriem

Merkis: Izmaksat  lauksaimnieku ~ kooperativu  biedriem
kompensaciju par zaud&umiem, kas radusies sliktu laika
apstaklu dél (krusa)

Juridiskais pamats: Articolo 91 della Legge provinciale n.
1/2002.

Deliberazioni del Consiglio Regionale N. 484, 485, 486, 495,
496, 502 del 2004

Budzets: 2 299 999,78 EUR

Atbalsta intensitate vai lielums:
1. Kooperativs SOA: 450 698,95 EUR

2. Kooperativs SABAC: 756 923,74 EUR
3. Kooperativs CBS: 414 263,50 EUR

4. Kooperativs COBAV: 242 093,74 EUR
5. Kooperativs SAV: 215 017,15 EUR

6. Kooperativs APASO: 221 022,70 EUR
Termins: Ad hoc atbalsts

Cita informacija: Ar Komisijas 2002. gada 12. decembra
lemumu Nr. K(2002) 4860 apstiprinata atbalsta (Atbalsts
Nr 301/2002) piemérosanas kartiba

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lemuma pienemsanas datums: 18.8.2004.
Dalibvalsts: Niderlande
Atbalsta Nr.: N 131/2004

Nosaukums: Pétijumi un tirdzniecibas veicinasana attieciba uz
seném
Meérkis: Pétijumi un tirdzniecibas veicinaana attieciba uz
senéem.

Juridiskais pamats: Verordening PT bijzondere heffing teelt
fruit en champignons 2004
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BudZets:

Pétijumi

2004. 1000 000 EUR

2005. un turpmak 1500 000 EUR

Tirdzniecibas veicinasana

2004. 759 000 EUR

2005. un turpmak 1 000 000 EUR

Atbalsta intensitate vai lielums: 100 %

Ilgums: Nav noteikts

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lémuma pienemsanas datums: 14.7.2004.
Dalibvalsts: Italija (Valle d’Aosta)
Atbalsta Nr.: N 136/04

Nosaukums: Beigtu lopu savaksanas un iznicinaSanas sistémas
izveide

Merkis: Pieskirt kompensacijas lauksaimniekiem par beigtu
lopu iznicinasanu.

Juridiskais pamats: Decreto legislativo 14 dicembre 1992, n.
508 “Attuazione della direttiva 90/667/CEE del Consiglio del
27 novembre 1990, che stabilisce le norme sanitarie per
l'eliminazione, la trasformazione e 'immissione sul mercato di
rifiuti di origine animale e la protezione dagli agenti patogeni
degli alimenti per animali di origine animale o a base di pesce e
che modifica la direttiva 90/425/CEE";

Ordinanza Ministero della Sanita 3 gennaio 2001 (misure
d'urgenza per la distruzione di materiali specifici a rischio e di
farine di carne ed ossa);

Legge 9 marzo 2001 n. 9 “Disposizioni urgenti per la distru-
zione del materiale specifico a rischio per encefalopatie spongi-
formi bovine e delle proteine animali ad alto rischio, nonché
per 'ammasso pubblico temporaneo delle proteine animali a
basso rischio”

BudZets: EUR 500 000 gada

Atbalsta intensitate vai lielums: 75 % no iznicinadanas
izmaksam; 100 % no aizvaksSanas izmaksam

llgums: Lidz 2013. gada 31 decembrim
Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lemuma pienemsanas datums: 14.7.2004.

Dalibvalsts: Francija

Atbalsta Nr.: Nr. 145/2004

Nosaukums: Atbalsts piena produktu razotajiem — Parmalat

Merkis: Atbalstit piensaimniecibas, kuras péc Parmalat grupas
bankrota, proti, nenomaksatu paradu dél, nonakusas finansialas
gritibas.

BudZets: 200 000 EUR

Atbalsta apjoms: Mainigs

llgums: Vienreizgjs.

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir piecjams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums: 8.9.2004.
Dalibvalsts: Italija (Trento autonoma province)
Atbalsta Nr.: N 157/2004

Nosaukums: Atbalsts vinkopjiem par zaudé&umiem, ko izraisi-
jusi slikti laika apstakli (krusa) 2003. gada vasara

Merkis: Kompensét lauksaimniekiem zaudgjumus, kas radusies
sliktu laika apstaklu dél (krusa)

Juridiskais pamats: Articolo 3, comma 2, lettera a) della legge
185/1992. Deliberazione della Giunta provinciale n. 2842 del
23 ottobre 2003

BudzZets: Zaudéjumu kopsumma, par ko regionalas varas
iestades pieskir kompensaciju, ir aptuveni EUR 500 000

Atbalsta intensitate vai lielums: 80 % no zaud&umiem

Termins: Saskana ar kartibu, ko pieméro Komisijas apstipri-
natai shémai
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Cita informacija: Piemérosanas kartiba shémai, ko Komisija
apstiprinajusi saskana ar lietu C 12/b/1995 par valsts atbalstu
(Eiropas Komisijas 2003. gada 16. decembra Lémums
2004/307[EK, OV L 99/2004)

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lemuma pienemsSanas datums: 28.8.2004.
Dalibvalsts: Spanija (Kantabrija)
Atbalsta Nr.: Nr. 169/2004

Nosaukums: Atbalsts kiits dezinfekcijas programmai dzivnieku
slimibu apkarosanas joma

Merkis: Atbalsta pieskir§ana kits dezinfekcijas programmai
tadu slimibu ka tuberkuloze, bruceloze, leikoze, peripneimonija
apkaro$anas joma sakara ar dzivnieku atveselosanas kampanu

Juridiskais pamats: Proyecto de orden por la que se regulan y
convocan ayudas para la desinfeccion de los establos de la
Comunidad Auténoma de Cantabria afectados por enferme-
dades objeto de campaiia de saneamiento

BudzZets: 32 000 EUR gada.

Atbalsta apjoms: Lidz 50 % no izmaksam

Ilgums: Nenoteikts

Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lemuma pienemsSanas datums: 28.7.2004.
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Atbalsta Nr.: N 196/03

Nosaukums: Galas un majlopu komisijas programma kvalita-
tivas ctikgalas reklamésanai

Merkis: Programmas mérkis ir veicinat un reklamét, pamatojo-
ties uz kvalitati, ciikgalas un kvalitates specifikacijai atbilstosu
ciikgalas izstradajumu &Sanas prieksrocibas. Veicinagana un
reklamésana notiks Apvienotaja Karalisté, Eiropas Savieniba
arpus Apvienotas Karalistes un citviet

Juridiskais pamats: The Agricultural Act 1967
Budzets: 23 300 000 GBP (35 200 000 EUR)

Atbalsta intensitate vai lielums: Lidz 100 % (parafiskala
nodeva)

Ilgums: No Komisijas apstiprinajuma datuma lidz 2008. gada
31. martam
Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-

denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lemuma pienemsanas datums: 22.7.2004.

Dalibvalsts: Niderlande

Atbalsta Nr.: N 209/2004

Nosaukums: Galas un galas produktu tirdzniecibas veicinasana

Merkis: Liellopu un tela galas reklamé$ana Niderlandé un
arzemes

Juridiskais pamats:

Heffingsverordening Promotiefonds (PVV) (2004)
Heffingsverordening Propagandafonds (vlees) (PVV) (2004)
Budzets: 1200 000 EUR

Atbalsta intensitate vai lielums: Maksimali 100 % apjoma
Ilgums: 2004. gads

Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lemuma pienemsanas datums: 27.5.2004.
Dalibvalsts: Italija (Trento autonoma province)
Atbalsta Nr.: N 217/03

Nosaukums: Atbalsts lauksaimniecibas ekonomikai
Merkis: Veicinat lauksaimniecisko darbibu

Juridiskais pamats: Legge provinciale 28 marzo 2003, n. 4
“Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati”

BudZets: No 100 000 000 EUR lidz 150 000 000 EUR

Atbalsta intensitate vai lielums: Mainigs daudzums
procentos atkariba no pasakuma (no 50 lidz 100 %); 440 eiro
par hektaru lauksaimniecibas un vides pasakumiem; dazi pasa-
kumi nav valsts atbalsti Liguma 87. panta 1. punkta nozime.
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Illgums: Lidz 2006. gada beigam

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Leémuma pienemsSanas datums: 9.9.2004.
Dalibvalsts: Belgija
Atbalsta Nr.: N 219/2004

Nosaukums: Karala léemums, ar ko noteikti maksajumi, kurus
maksa uznéméji, kas piedalas partikas kédé kartupelu nozaré

Merkis: Rast lidzeklus, lai finansétu programmu dazu kartu-
peliem loti bistamu organismu, proti, Ralstonia solanacearum
(Smith, 1896; Yabuuchi et al. 1996), Clavibacter michiganensis
(Smith, 1910; Davis et al. 1984) ssp. sepedonicus. (Spieckermann
et Kotthoff 1914; Davis et al .1984; Zgurskaya et al. 1993),
atklasanai un apkaroSanai

Juridiskais pamats:

Projet d’arrété royal fixant les redevances dues par les opéra-
teurs participant a la chaine alimentaire dans le secteur
pommes de terre.

Ontwerp-koninklijk besluit tot vaststelling van de door de
operatoren die deelnemen aan de voedselketen in de sector
aardappelen verschuldigde bijdragen.

Loi du 2 avril 1971 relative a la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux (Moniteur
belge du 1« janvier 2002, 188-190).

Wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige producten schadelijke organismen
(Belgisch Staatsblad van 1 januari 2002, blz. 188-190).

Loi du 17 mars 1993 relative a la création d'un Fonds budgé-
taire pour la production et la protection des végétaux et des
produits végétaux (Moniteur belge du 28.05.2003 12906).

Wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de productie en de bescherming van
planten en plantaardige producten (Belgisch Staatsblad van
28.5.2003 12906)

Budzets: EUR 400 000 gada

Atbalsta intensitate vai apjoms: 100 % no programmas
izmaksam

llgums: Tads pats ka krizes pasakumiem, kas ieviesti Belgija
pastiprinatai uzraudzibai, lai atklatu karantinas organismus,
kuri izraisa tum$o un gaiso gredzenpuvi

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lemuma pienemsanas datums: 6.7.2004.
Dalibvalsts: Spanija (Kantabrija)
Atbalsta Nr.: Nr. 226/2004

Nosaukums: Atbalsts tadu transportlidzeklu mazgasanas
centru ierikosanai, kas paredzéti dzivnieku transportam

Merkis: NepiecieSamo ieguldijumu nodro$inasana tadu trans-
portlidzeklu mazgasanas centru iertkoSanai, kas paredzéti dziv-
nieku transportam

Juridiskais pamats: Proyecto de orden por la que se regulan y
convocan ayudas a la instalacién y adecuacion de centros de
limpieza y desinfeccién de los vehiculos destinados al trans-
porte de animales en la Comunidad de Cantabria

BudzZets: 216 000 EUR gada

Atbalsta intensitate vai apjoms: 40 % (50 % mazik labveé-
ligos rajonos un lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdz-

niecibas iekartam)

Ilgums: Nenoteikts

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lémuma pienemsanas datums: 22.7.2004.
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste (Anglija)
Atbalsta Nr.: N 234/2004

Nosaukums: Mezu dotacijas shéma (Anglija) (1988.) — dota-
cija ilgtspé&jigam mezsaimniecibas darbibam

Merkis: Atbalstit investicijas meZainajos apgabalos, lai nodrosi-
natu ievérojamus uzlabojumus vides, socialaja un ekonomikas
joma, radot meZainajos apgabalos stavokli, kas Jauj Ipasniekiem
atsakt pierasto apsaimnieko$anu
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Juridiskais pamats: The Forestry Act 1979
BudZets: 1 000 000 GBP gada

Atbalsta intensitate vai lielums: Mainigs. Maks3jumi par
investicijam neparsniedz 100 % no attaisnotajam izmaksam

Ilgums: 1 gads, sakot no 2004. gada jilija

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums: 12.8.2004.

Dalibvalsts: Francija
Atbalsta Nr.: N 235/2004
Nosaukums: Ciikkopibas nozares parstrukturéSanas plans

Merkis:: Panakt ciikgalas razosanas apjoma izmainas Francija.
Produkcijas apjoma samazindjumam jasasniedz 3 % divos gados
(2004.-2005. gada)

Budzets: EUR 7 000 000 2004. gada

Atbalsta intensitate vai lielums: Mainigs

Termins: 2 gadi

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Pazinojums saskana ar Padomes 12.10.1992. Regulas Nr. 2913/92 12 § 5 a) pantu par dalibvalstu
muitas administraciju informacijas sniegsanu attieciba uz pre¢u muitas nomenklatiras klasifikaciju

(2005/C 212/03)

Saistosa izzina par tarifu zaudé spéku no tas dienas, kad ta klast nederiga saskana ar sekojoso muitas no-
menklattiras starptautisko tarifu pasakumu interpretaciju:

Harmonizétas Sistémas skaidrojoso piezimju un Klasifikacijas atzinumu krajumu grozijjumiem, kurus

apstiprinajusi Muitas Sadarbibas Padome (CCC dok. NC0892 — HS Komitejas 34.sesijas zinojums):

SKAIDROJOSO P[EZiM]U GROZTJUMI, KURI ]AIZDARA SASKANA AR HS KONVENCIJAS 8.
PANTA PROCEDURU UN SASKANA AR KLASIFIKACIJAS ATZINUMIEM, KURUS PIEVIENO-
JUSI PASAULES MUITAS ORGANIZACIJAS HS KOMITEJA

(HS KOMITEJAS 34.SESIJA, SEPTEMBRIS 2004) DOK. NC0892

Nomenklatiiras skaidrojo$o piezimju grozijumi, kuri ir HS Konvencijas pielikuma

42.02 Apakspozicijas skaidrojosas piezimes I/5
44.18 /4
66.01 Ij/6
7102.21,-29 Ij/6
72.13 /6
84 nodala Visparéji /6
84.05 Ij/6
84.14 )7
84.15 17, /9
84.18 1j/9
84.25 /6
84.31 /6
84.33 /6
84.48 /7
84.65 /6
85.31 )7
90.07 )7
91.03 Ij/6
95.03 /6
97.04 /6

Klasifikacijas atzinumi, kurus ir apstiprindjusi HS Komiteja

3824.90/12 /1
4202.21/1 1)2
4202.91/1 ifE
4418302 /3
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Informacija par $o muitas pasadkumu nozimi var iegit Eiropas Komisijas Nodoklu un Muitas Savienibas
generaldirektorata (adrese: Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Brisele) vai ar izmantojot pieeju $1 gene-
raldirektorata interneta majas lapai:

http:/[europa.eu.int/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system|
index_en.htm
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C212/9

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.3962 — ML Global/BACP/N&W Global Vending)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2005/C 212/04)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2005. gada 23. augusta sanéma pazinojumu par koncentraciju saskana ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uzpémums ML Global Private Equity Fund, L.P. (‘MLGPE”, Kaimanu
salas), kas pieder uznémumam Merrill Lynch & Co. Inc., un BACP Europe Fund V LP (“BACPE Fund V"), ko
kontrolé B.A. Capital Management Ltd (DZersija), minétas Padomes Regulas 3. panta 1. punkta
b) apakspunkta nozimé iegiist kopigu kontroli par uzngmumu N&W Global Vending (‘N&W”, Italija), iega-
dajoties akcijas Zorro Investor S.a.r.l. jaunizveidotaja sabiedriba (“Zorro”), kas veido kopuzpémumu.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— MLGPE un BACPE Fund V: privata kapitala ieguldjjumi;
— Zorro: iegades starpnieksabiedriba;

— N&W: karstu un aukstu dzérienu, uzkodu un partikas preces izsniedzosu tirdzniecibas automatu
razo$ana un pardosana.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma attiecas uz
pazinoto darfjumu. Tomér galigais lémums 3aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 (3, janorada, ka 3$i lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma izklastitajai
procediirai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp&€jamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3962 — ML Global/BACP/N&W Global Vending uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.3945 — LBO|Terreal)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2005/C 212/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2004. gada 24. augista sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar
Padomes Regulas Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums Terreal Holding SAS (“TS”, Francija), ko
kontrolé LBO France Gestion (“‘LBO”, Francija), minétas Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
nozimé pilnu kontroli par uznémumiem Clay Tiles Europe SA (“CTE”, Francija) un Ludovici Roof Tile INC
(‘Ludowici”, ASV), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums TS: uznémums izveidots koncentracijas mérkiem;

— uznémums LBO: privata kapitala uznémums;

— uznémums CTE: mala jumta karninu, mala parasto kiegelu un mala fasades kiegelu razosana;

— uznémums Ludowici: mala jumta karninu, mala parasto kiegelu un mala fasades kiegelu razoana.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma, iesp&jams,
attiecas uz pazinoto darfjumu. Tomeér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EEK) Nr. 139/2004 (%, janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedurai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.3945 — LBO|Terreal uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004. 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C212/11

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3863 — TUI/CP Ships)
(2005/C 212/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2005. gada 24. augiista sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskanpa ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uzpémums TUI AG (“TUI”, Vacija) minétas
Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apaks$punkta nozimé iegist pilnu kontroli par uzpémumu CP Ships
Limited (“CP Ships”, Kanada) publiska piedavajuma, kas izzinots 21.08.2005.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— TUL tarisms, logistika un (izmantojot meitasuznémumu Hapag-Lloyd) konteinerkugnieciba un kontei-
nerkugu terminala pakalpojumi;

— CP Ships: konteinerkugnieciba un konteinerkugu terminala pakalpojumi.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma attiecas uz

pazinoto darfjumu. Tomer galigais lemums $aja jautajuma vél nav piepemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iespéjamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai

var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru

COMP/M.3863 — TUI|CP Ships uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3939 — Electra/CVC/CPI)
(2005/C 212/07)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2005. gada 23. augiista sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskanpa ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. punktu, ar kuru uznémumi Electra Partners Europe SA (Electra,
Francija) un CVC Capital Partners Advisory Company (CVC, Luksemburga) minétas Padomes Regulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime iegiist kopigu kontroli par CPI grupu (CPI, Francija), iegadajoties
tas akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— Electra: privata kapitala ieguldijumi un ieguldijumu fondu parvaldibas pakalpojumi;

— CVC: ieguldijumi un parvaldibas pakalpojumi ieguldijumu fondiem. Uzpémumam, parstavot os ieguldi-
jumu fondus, ir kontrolpakete vairakos uznémumos;

— CPL gramatu izdoSana.

3. lepricksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsveérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3939 — Electra/CVC/CPI uz 3adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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C212/13

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3925 — Ups/LYNX)
(2005/C 212/08)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2005. gada 23. augiista sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskanpa ar

Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uzpémums UPS (Apvienotas Karalistes kontrolak-

ciju sabiedriba) Limited, (“UPS UK”, Apvienota Karaliste), kas pieder grupai United Parcel Service Inc.

(“UPS”, ASV), minétas Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime iegiist pilnu kontroli

par uzpémumu Lynx Express Limited (“Lynx”, Apvienota Karaliste), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— uznémums UPS UK: paku piegade, piegades kédes pakalpojumi, logistika, izplatiSana;

— uznémums UPS: paku piegade visa pasaulé, avio un sauszemes transporta pakalpojumi visa pasaulg,
okeana parvadajumi, piegades kédes pakalpojumi;

— uznémums Lynx: iek$§zemes un starptautiski pasta paku piegades pakalpojumi, sauszemes un avioparva-
dajumu ekspeditorpakalpojumi, piegades kédes pakalpojumi, logistika.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)

Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsveérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai

var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/

M.3925 — Ups/LYNX uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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Informacijas procediira — Tehniskie noteikumi
(2005/C 212/09)

(Teksts ir speka EEA)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/34/EC (1998. gada 22. jinijs), ar ko nosaka informacijas
snieg$anas kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma, ka ari informacijas sabiedribas pakalpojumu
noteikumu joma. (OV L 204, 21.7.1998., 37. lpp; OV L 217, 5.8.1998., 18. Ipp.)

Nacionalo tehnisko noteikumu projekti, kas iesniegti Komisija

Triju ménesu

Atsauce (1) Nosaukums bezdarbibas perioda
notec&jums (2)

2005/0385/(F Rikojuma projekts par jiras dizeldegvielas kravas telpas (bunkura) raksturojumiem 31.10.2005.

2005/0386/UK IR 2020 — Apvienotas Karalistes saskarpunktu prasibas 2020 (Vers. 2.0) 9 GHz radariem(ne SOLAS), kuri 31.10.2005.
tiek izmantoti jiiras radionavigacijas dienesta

2005/0387/UK 2005. gada noteikumi par aizliegumu smékét noteiktas telpas (Skotija) 31.10.2005.

2005/0388/NL Konceptuals likumprojekts, kas groza Likuma par azartspélem paredzétos pagaidu noteikumus attieciba uz 31.10.2005.
azartspélém, kas ir pieejamas Internet timekli

2005/0389/UK 2005. gada elektroenergétikas drosibas, kvalitates un nepartrauktibas noteikumi (ar kuriem tiek veikti 2.11.2005.
grozijumi)

2005/0390/D [Divdesmit devitais] Rikojums par transportlidzeklu pielaides celu satiksmei kartibas (StVZO) grozijumiem 2.11.2005.

2005/0391/EE Reklamas likums 4.11.2005.

2005/0392(F Lémums par koka materialu izmanto3anu noteiktas baves 7.11.2005.

2005/0393(F ... lemums Nr., kas nosaka ta koka, kas iebaivéts bavé, daudzuma aprékinasanas metodi un noteikumus 7.11.2005.
par klasifikaciju un klasu veidu “AR KOKU” uzradisanu

2005/0394(F Pazinojums elposanas aizsardzibas aparatu razotdjiem, importétajiem, izplatitajiem, minétajam organiza- ¢)
cijam un lietotajiem

2005/0395/DK Rikojums par ugunosanas un citu pirotehnisko izstradajumu razosanu, uzglabasanu un lietoanu 7.11.2005.

2005/0396/DK Tehniskie noteikumi par ugunosanas izstradajumiem ¢)

2005/0397/UK Noteikumi par klusajam cela joslam un majas joslam, Anglija 9.11.2005.

2005/0398/B Karaliskais lémums par grozijumiem 2001. gada 19. jilija Karaliska lémuma, attieciba uz azarta spélu 10.11.2005.
saraksta apstiprinasanu, kuras atlautas I klases azartspélu iestades

2005/0399/D Tehniskie [iguma papildnosacijumi un direktivas ainavas izbaives darbiem celu baivé (ZTL La-StB 05) 10.11.2005.

2005/0400/D BNetzA SSB LA 144 pieslégvietu apraksts motorizéto transporta lidzeklu tuva radiusa radariem (Short 10.11.2005.

Range Radar, SRR)
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Triju ménesu
Atsauce () Nosaukums bezdarbibas perioda

notecgjums (%)

2005/0401/NL Veselibas, labklajibas un sporta ministra noteikumi, kas izstradati péc vienoSanas ar Lauksaimniecibas, 10.11.2005.
dabas un partikas kvalitates ministru un satur grozijumus Noteikumos par pesticidu atliekam

2005/0402/NL Noteikumi par grozijumiem Partikas produktu Noteikumos par partikas piesarnojumu (projekts) 10.11.2005.

2005/0403/DK Pazinojums par nacionalajam robezvértibam noteiktam vielam, kuras var migrét no saskarsmei ar partiku 11.11.2005.
paredzétiem materialiem un priek$metiem: ftalati un epoksidéta sojas pupinu ella (ESBO)

2005/0404/EE Celu un satiksmes ministra 1999. g. 9. jilija noteikumu Nr. 39 “Dzelzcela tehniskas ekspluatacijas notei- 14.11.2005.

kumu apstiprinasana” grozisana

) Gads — registracijas numurs — izcelsmes dalibvalsts.

) Periods, kura laika projektu nedrikst pienemt.

%) Nav bezdarbibas perioda, jo Komisija ir akceptéjusi steidzamas pienemsanas pamatojumu, uz kuru atsaucas pieteikuma iesniedzéja dalibvalsts.
) Nav bezdarbibas perioda, jo pasakums skar tehniskas specifikacijas, citas prasibas vai noteikumus par pakalpojumiem, kas saistiti ar fiskalajiem vai finansu pasakumiem,

atbilstosi Direktivas 98/34/EK 1. panta 11. punkta otras dalas tresajai rindkopai.
(°) Informacijas procedara ir pabeigta.

Komisija pievers uzmanibu 1996. gada 30. aprila spriedumam “CIA Security” lieta (C-194/94 — ECR 1, p.
2201), kur Eiropas Tiesa noléma, ka direktivas 98/34/EC (agrak 83/189/EEC) 8. un 9. pantu iesp&jams
skaidrot tadgjadi, ka personas var atsaukties uz tiem, griezoties savu valstu tiesds, kuram janoraida valsts
tehnisko noteikumu piemérosana, ja tie nav dariti zinami atbilstosi Direktivai.

Sis spriedums apstiprina Komisijas 1986. gada 1. oktobra pazinojumu (OV C 245, 1.10.1986., 4. Ipp.).

Tadgjadi pazinosanas pienakuma neievérosana nosaka to, ka attiecigie tehniskie noteikumi uzskatami par
nepiemérojamiem un lidz ar to attieciba uz personam tiem nav likuma speka.

Lai sanemtu vairak informacijas par pieteikuma procediru, lidzam rakstit:

European Commission

DG Enterprise and Industry, Unit C3
B-1049 Brussels

e-pasts: Dir83-189-Central@cec.eu.int

Meklgjiet informaciju arT interneta lapa: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/

Ja jums nepiecieSama vél papildus informacija par Siem pieteikumiem, ladzam kontaktéties ar zemak nora-
ditajiem valstu departamentiem:
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VALSTU DEPARTAMENTU UZSKAITIJUMS, KURI IR ATBILDIGI PAR DIREKTIVAS 98/34/EC ISTENOSANU

BELGIJA

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

boulevard du Roi Albert 11/16

B-1000 Bruxelles

Pascaline Descamps kundze

Talr.: (32) 2 206 46 89

Fakss: (32) 2 206 57 46

E-pasts: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Kopégjais e-pasts: belnotif@mineco.fgov.be

Interneta lapa: http:/[www.mineco.fgov.be

CEHIJAS REPUBLIKA

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Helena Fofonkové kundze
Talr.: (420) 224 907 125
Fakss: (420) 224 907 122
E-pasts: fofonkova@unmz.cz

Kopéjais e-pasts: eu9834@unmz.cz

Interneta lapa: http://www.unmz.cz

DANIJA

Erhvervs- og Boligstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (or DK-2100 Copenhagen OE)

Talr.: (45) 35 46 66 89 (tiesais)
Fakss: (45) 35 46 62 03
E-pasts: Birgitte Spithler Hansen kundze - bsh@ebst.dk

Pasta kastite pieteikumu zinojumiem - noti@ebst.dk

Interneta lapa: http:/[www.ebst.dk/Notifikationer

VACTA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34-37

D-10115 Berlin

Christina Jackel kundze

Talr.: (49) 30 2014 6353

Fakss: (49) 30 2014 5379
E-pasts: infonorm@bmwa.bund.de

Interneta lapa: http:/[www.bmwa.bund.de

IGAUNIJA

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Karl Stern kungs

Talr.: (372) 6 256 405
Fakss: (372) 6 313 660
E-pasts: karl.stern@mkm.ee

Kopgjais e-pasts: el.teavitamine@mkm.ee

GRIEKIJA

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 ATHENS

Talr.: (30) 210 696 98 63
Fakss: (30) 210 696 91 06

ELOT

Acharnon 313

GR-111 45 ATHENS

Talr.: (30) 210 212 03 01
Fakss: (30) 210 228 62 19
E-pasts: 83189in@elot.gr

Interneta lapa: http://www.elot.gr

SPANIJA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Trans-

portes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C[Padilla, 46, Planta 22, Despacho: 6218
E-28006 MADRID

Angel Silvan Torregrosa kungs
Talr.: (34) 91 379 83 32

Esther Pérez Peldez kundze
Tehniskais konsultants

E-pasts: esther.perez@ue.mae.es
Talr.: (34) 91 379 84 64
Fakss: (34) 91 379 84 01

Kopégjais e-pasts: d83-189@ue.mae.es

FRANCIJA

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de linformation et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Suzanne Piau kundze

Talr.: (33) 1 53 44 97 04

Fakss: (33) 1 53 44 98 88

E-pasts: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Francoise Ouvrard kundze
Talr.: (33) 1 53 44 97 05
Fakss: (33) 1 53 44 98 88
E-pasts: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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IRIJA

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Tony Losty kungs

Talr.: (353) 1 807 38 80
Fakss: (353) 1 807 38 38
E-pasts: tony.losty@nsai.ie

Interneta lapa: http:/[www.nsai.ie

ITALIJA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

[-00187 Roma

Vincenzo Correggia kungs

Talr.: (39) 06 47 05 22 05

Fakss: (39) 06 47 88 78 05

E-pasts: vincenzo.correggia@minindustria.it

Enrico Castiglioni kungs

Talr.: (39) 06 47 05 26 69

Fakss: (39) 06 47 88 77 48

E-pasts: enrico.castiglioni@minindustria.it

Kopéjais e-pasts: ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it

Interneta lapa: http:/[www.minindustria.it

KIPRA

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Talr.: (357) 22 409313 vai (357) 22 375053
Fakss: (357) 22 754103

Antonis Ioannou kungs
Talr.: (357) 22 409409
Fakss: (357) 22 754103
E-pasts: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Thea Andreou kundze

Talr.: (357) 22 409 404

Fakss: (357) 22 754 103
E-pasts: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Kopéjais e-pasts: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Interneta lapa: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LATVIJA

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification

Division
Talr.: (371) 7013230
Fakss: (371) 7280882

Zanda Liekna

Solvit Coordination Centre
Talr.: (371) 7013236

Fakss: (371) 7280882

E-pasts: zanda.lickna@em.gov.lv

Kopéjais e-pasts: notification@em.gov.lv

LIETUVA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Daiva Lesickiene kundze
Talr.: (370) 5 2709347
Fakss: (370) 5 2709367

E-pasts: dir9834@Isd.It

Interneta lapa: http:/[www.Isd.lt

LUKSEMBURGA

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

L-2010 Luxembourg

J.P. Hoffmann kungs
Talr.: (352) 46 97 46 1
Fakss: (352) 22 25 24

E-pasts: see.direction@eg.etat.lu
Interneta lapa: http:/[www.see.lu

UNGARIJA

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

H-1055

Zsolt Fazekas kungs

E-pasts: fazekaszs@gkm.hu
Talr.: (36) 1 374 2873
Fakss: (36) 1 473 1622
E-pasts: notification@gkm.hu

Interneta lapa: http://www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Talr.: (356) 2124 2420
Fakss: (356) 2124 2406

Lorna Cachia kundze
E-pasts: lorna.cachia@msa.org.mt

Kopgjais e-pasts: notification@msa.org.mt

Interneta lapa: http:/[www.msa.org.mt
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NIDERLANDE SLOVENIJA

Ministerie van Financién SIST — Slovenian Institute for Standardization
Belastingsdienst/Douane Noord Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Team bijzondere klantbehandeling Smartinska 140

Centrale Dienst voor In-en uitvoer SLO-1000 Ljubljana

Engelse Kamp 2

Postbus 30003 Talr.: (386) 1 478 3041

9700 RD Groningen Fakss: (386) 1 478 3098

Nederland E-pasts: contact@sist.si

Ebel van der Heide kungs Vesna StraziSar kundze

Talr: (31) 50 5 23 21 34
Hennie Boeckema kundze SLOVAKIJA
Talr.: (31) 50 5 23 21 35

Tineke Elzer kundze Kvetoslava Steinlova kundze

Talr: (31) 50 5 23 21 33 Director of the Department of European Integration,

Fakss: (31) 50 5 23 21 59 Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic

Kopgjais e-pasts: Stefanovicova 3

Enquiry.Point@tiscali-business.nl SK-814 39 Bratislava

Enquiry.Point2@tiscali-business.nl
Talr.: (421) 2 5249 3521

Fakss: (421) 2 5249 1050

AUSTRIJA E-pasts: steinlova@normoff.gov.sk
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Abteilung C2/1 SOMIJA

Stubenring 1

A-1010 Wien Kauppa-ja teollisuusministeric

Ministry of Trade and Indust
Brigitte Wikgolm kundze (Ministry of Trade and Indusiry)

Talr.: (43) 1 711 00 58 96 Adrese apmekletajiem:
Fakss: (43) 1 71596 51 or (43) 1 712 06 80 Aleksanterinkatu 4
E-pasts: not9834@bmwa.gv.at FIN-00171 Helsinki
un
Interneta lapa: http://www.bmwa.gv.at Katakatu 3
FIN-00120 Helsinki
POLJJA Pasta adrese:
PO Box 32
Ministry of Economy and Labour FIN-00023 Government
Department for European and Multilateral Relations
Plac Trzech Krzyzy 3/5 Tuomas Mikkola kungs
PL-00-507 Warszawa Talr.: (358) 9 5786 32 65
Fakss: (358) 9 1606 46 22
Barbara Nieciak kundze E-pasts: tuomas.mikkola@ktm.fi
Talr.: (48) 22 693 54 07
Fakss: (48) 22 693 40 28 Katri Amper kundze
E-pasts: barnie@mg.gov.pl Kopgjais e-pasts: maaraykset.tekniset@ktm.fi
Agata Gagor kundze Interneta lapa: http://www.ktm.fi
Talr.: (48) 22 693 56 90
Kopgjais e-pasts: notyfikacja@mg.gov.pl ZVIEDRJJA
PORTUGALE Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Instituto Portugés da Qualidade Box 6803
Rua Antonio Gido, 2 Drottninggatan 89
P-2829-513 Caparica S-113 86 Stockholm
Candida Pires kundze Kerstin Carlsson kundze
Talr.: (351) 21 294 82 36 or 81 00 Talr.: (46) 86 90 48 82 or (46) 86 90 48 00
Fakss: (351) 21 294 82 23 Fakss: (46) 8 690 48 40 or (46) 83 06 759
E-pasts: c.pires@mail.ipq.pt E-pasts: kerstin.carlsson@kommers.se
Kopégjais e-pasts: not9834@mail.ipq.pt Kopéjais e-pasts: 9834@kommers.se

Interneta lapa: http:/[www.ipq.pt Interneta lapa: http:/[www.kommers.se
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LIELBRITANIJA

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

Philip Plumb kungs

Talr.: (44) 2072151488

Fakss: (44) 2072151529

E-pasts: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk
Kopégjais e-pasts: 9834@dti.gsi.gov.uk
Interneta lapa: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles

Adinda Batsleer kundze
Talr.: (32) 2 286 18 61
Fakss: (32) 2 286 18 00
E-pasts: aba@eftasurv.int

Tuija Ristiluoma kundze
Talr.: (32) 2 286 18 71
Fakss: (32) 2 286 18 00
E-pasts: tri@eftasurv.int

Kopégjais e-pasts: DRAFTTECHREGES A@eftasurv.int

Interneta lapa: http://www.eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat
Rue Joseph I 12-16
B-1000 Bruxelles

Kathleen Byrne kundze

Talr.: (32) 2 286 17 49

Fakss: (32) 2 286 17 42
E-pasts: kathleen.byrne@efta.int

Kopgjais e-pasts: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Interneta lapa: http://www.efta.int

TURCIJA

Undersecretariat of Foreigh Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inénii Bulvari n° 36

06510

Emek — Ankara

Mehmet Comert kundze
Talr.: (90) 312 212 58 98
Fakss: (90) 312 212 87 68
E-pasts: comertm@dtm.gov.tr

Interneta lapa: http://www.dtm.gov.tr
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3865 — Trinecke/VVT)
(2005/C 212/10)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2005. gada 17. augiista sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 () un péc lietas nodosanas izskatiSanai atbilstosi $is regulas 4. panta
5. punktam, uznémums Tiinecké Zelezdrny, a.s. (‘TZ”, Cehija), kas pieder Moravia steel grupai, Padomes
Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnu kontroli par uznémumu VVT-Vitkovice
Vélcovna Trub as. (‘VVT”, Cehija), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— uzpémums TZ: térauda pusfabrikati un térauda produkti;
— uznémums VVT: karsti velmétas oglekla térauda, maz legéta un vidéji legéta térauda bezsuvju caurules.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma vel nav pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iespéjamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc 3is publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3865 — Trinecke/VVT uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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II
(Pazinojumi)

KOMISIJA

UZAICINAJUMS IESNIEGT PRIEKSLIKUMUS — DG EAC/32/05

Socrates

(2005/C 212/11)

1. Merki un apraksts

$a uzaicinajuma iesniegt priekslikumus pamata ir lémums, ar ko ievie§ otro posmu Socrates programmai,
ko 2000. gada 24. janvari pienéma Eiropas Parlaments un Padome (Lémums Nr. 253/2000/EK).
Programma aptver laika posmu no 2000. lidz 2006. gadam. Socrates programmas ipasie mérki ir:

— stiprinat Eiropas dimensiju izglitiba visos limenos un veicinat starptautisku pieeju izglitibas resursiem
Eiropa, taja pasa laika veicinot vienlidzigas iespéjas visas izglitibas jomas,

— veicinat kvantitativu un kvalitativu Eiropas Savienibas valodu zinasanu uzlabosanu, jo ipasi to valodu
zinasanu uzlaboSanu, kas netiek plasi izmantotas un macitas,

— veicinat sadarbibu un mobilitati izglitibas joma,

— veicinat jauninajumu ievieSanu izglitibas metozu un materialu pilnveido§ana un pétit visparsvarigus
jautajumus saistiba ar izglitibas politiku.

2. Pretendenti, kam ir tiesibas piedalities programma

Socrates programma attiecas uz visiem izglitibas veidiem un limeniem:

skoléni, studenti vai citi izglitojamie, personals, kas tiesi iesaistits izglitibas darba, visu veidu izglitibas
iestades, ko noradijusas dalibvalstis, par izglitibas sistému un politiku atbildigas personas un organizacijas
viet€ja, regionala un valsts limeni.

Pretendentiem jabiit registrétiem viena no $im valstim:

— 25 Eiropas Savienibas valstis,

— EBTA un EEZ valstis, Islande, Lihtensteina, Norvégija,

— kandidatvalstis: Bulgarija, Rumanija, Turcija.

3. Projektu budzZets un ilgums

Pieskirto stipendiju apjoms un projektu ilgums var biit ievérojami atskirigs atbilstosi projekta tipam, iesais-
tito valstu skaitam un ta joprojam.

4. Pieteikumu iesniegSanas termins

Atsevisku darbibu pieteikumu iesniegSanas termins ir 2005. gada 1. novembris.
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5. Pilna informacija

Uzaicindjuma pilns teksts, pieteikuma veidlapas un vadlinijas pretendentiem atrodamas interneta adresé:

http:/[europa.eu.int/comm/education/socrates.html

Pieteikumiem jaatbilst visam prasibam attieciba uz pilnu tekstu, un tos iesniedz, aizpildot noraditas veid-
lapas.




PAZINOJUMS LASITAJIEM — COM DOKUMENTI

Kops $a briza un no 2005. gada 30. augusta OV C 211, Oficiala Véstnesa tieSsaistes versija, kas
pieejama EUR-Lex, saturés Komisijas piepemto sagatavo$anas aktu virsrakstu un COM dokumentu,
kam jabit publicétiem Oficialaja Vestnesi, pilnu tekstu.

Klikskis uz dokumenta numura (kreisas — rokas kolonna “Dokumenti”) atvérs EUR-Lex lappusi, kas
satur jiisu pieprasito arhiva informaciju attieciba uz Jis interes¢joSo COM dokumentu.
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